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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/1637
z dnia 5 lipca 2022 r.

ustanawiajgce zasady stosowania dyrektywy Rady (UE) 2020/262 w odniesieniu do stosowania

dokumentéw w kontek$cie przemieszczania wyrobow akcyzowych w procedurze zawieszenia

poboru akcyzy i przemieszczania wyrobéw akcyzowych po dopuszczeniu do konsumpgji oraz
okreslajace formularz, ktéry nalezy stosowaé w odniesieniu do $wiadectwa zwolnienia

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady (UE) 2020/262 z dnia 19 grudnia 2019 r. ustanawiajaca ogdlne zasady dotyczace podatku
akcyzowego ('), w szczegdlnosci jej art. 12 ust. 3, art. 29 ust. 2 i art. 43 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Art. 12 ust. 1 dyrektywy (UE) 2020/262 wymaga, aby wyrobom akcyzowym przemieszczanym migdzy pafnstwami
cztonkowskimi w procedurze zawieszenia poboru akcyzy i podlegajacym zwolnieniu z obowigzku zaptaty podatku
akcyzowego towarzyszylo §wiadectwo zwolnienia. Nalezy okresli¢ forme tego $wiadectwa.

Zgodnie z art. 12 ust. 2 dyrektywy (UE) 2020/262 panstwa czlonkowskie moga stosowaé §wiadectwo zwolnienia
w celu objecia nim innych dziedzin opodatkowania posredniego. Aby zapewni¢ jednolita komunikacje miedzy orga-
nami panstw cztonkowskich przed przemieszczeniem wyrobéw akcyzowych zwolnionych z podatku akcyzowego
z terytorium jednego parnstwa czlonkowskiego na terytorium innego panstwa cztonkowskiego, nalezy ustanowi¢
przepisy dotyczace powiadamiania o stosowaniu $wiadectwa zwolnienia z podatku akcyzowego do innych dziedzin
opodatkowania po$redniego.

Poniewaz rozporzadzenie Komisji (WE) nr 31/96 () ustanawia przepisy dotyczace $wiadectwa zwolnienia z podatku
akcyzowego, nalezy je zastapil.

Dyrektywa (UE) 2020/262 wymaga, aby przemieszczanie wyrobéw akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru
akcyzy odbywalo si¢ na podstawie elektronicznego dokumentu administracyjnego, wymienianego za posrednic-
twem systemu komputerowego, o ktérym mowa w decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/263 ().
Dyrektywa ta wymaga réwniez stosowania dokumentéw awaryjnych w przypadkach, gdy taki system komputerowy
jest niedostgpny w panistwie cztonkowskim wysylki. Nalezy ustanowi¢ zasady i procedury wymiany elektronicznych
dokumentéw administracyjnych za posrednictwem systemu komputerowego w kontekscie przemieszczania wyro-
béw akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy oraz wymiany dokumentéw awaryjnych.

Dyrektywa (UE) 2020/262 wymaga, aby przemieszczanie wyrobéw akcyzowych dopuszczonych do konsumpcji na
terytorium jednego pafistwa czlonkowskiego i przemieszczanych na terytorium innego panstwa cztonkowskiego
w celu dostarczenia ich tam do celéw handlowych odbywalo si¢ na podstawie elektronicznego uproszczonego
dokumentu administracyjnego wymienianego za posrednictwem systemu komputerowego, o ktérym mowa
w decyzji (UE) 2020/263. Dyrektywa ta wymaga réwniez stosowania dokumentéw awaryjnych w przypadkach, gdy
taki system komputerowy jest niedostepny w panstwie czlonkowskim wysylki. Nalezy ustanowi¢ zasady i procedury
wymiany elektronicznych uproszczonych dokumentéw administracyjnych za posrednictwem systemu komputero-
wego w kontekscie przemieszczania wyrob6w, ktore majg by¢ dostarczone do celéw handlowych, oraz wymiany
dokumentéw awaryjnych.

Panistwa czlonkowskie maja stosowac srodki niezbedne do zapewnienia zgodnosci z art. 12, art. 20-22 i art. 3637
dyrektywy (UE) 2020/262 od dnia 13 lutego 2023 r. Poniewaz niniejsze rozporzadzenie wdraza dyrektywe (UE)
2020/262, powinno ono réwniez mie¢ zastosowanie od tej daty.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Podatku Akcyzowego,

Dz.U.L 58z 27.2.2020, s. 4.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 31/96 z dnia 10 stycznia 1996 r. w sprawie §wiadectwa zwolnienia z podatku akcyzowego (Dz.U. L 8
211.1.1996, s. 11).

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/263 z dnia 15 stycznia 2020 r. w sprawie komputeryzacji przepltywu wyrobéw
akcyzowych i nadzoru nad nimi (Dz.U. L 58 z 27.2.2020, s. 43).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Swiadectwo zwolnienia

1. Formularz, ktéry ma by¢ stosowany w przypadku $wiadectwa zwolnienia, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1 dyrektywy
(UE) 2020/262 (,$wiadectwo zwolnienia”), okreslono w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

2. Korzystajac ze $wiadectwa zwolnienia do celéw art. 12 ust. 2 dyrektywy (UE) 2020/262, panstwa czlonkowskie
informuja o tym Komisje i przekazuja jej niezbedne informacje.

3. Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisje o swoich organach krajowych, ktére s3 odpowiedzialne za opieczeto-
wanie §wiadectwa zwolnienia.

4. Panstwa czlonkowskie, ktdre zwalniajg odbiorce z obowigzku uzyskania opieczgtowania $wiadectwa, jak okreslono
w pkt 14 obja$nien do zalacznika, informuja o tym Komisje.

5. Komisja przekazuje panstwom cztonkowskim informacje otrzymane zgodnie z ust. 2, 3 i 4 nie péZniej niz w terminie
jednego miesigca od dnia otrzymania tych informacji.

Artykut 2

FormalnoSci poprzedzajace rozpoczecie przemieszczania wyrobéw akcyzowych w procedurze zawieszenia
poboru akcyzy

1. Wysylajacy, ktéry chce wystaé wyroby akcyzowe w procedurze zawieszenia poboru akcyzy, wypehnia pola projektu elek-
tronicznego dokumentu administracyjnego okreslonego w art. 3 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/
1636 () i przedklada go wlasciwym organom panstwa cztonkowskiego wysylki, jak okreslono w art. 20 ust. 2 dyrektywy
(UE) 2020/262.

Ten projekt elektronicznego dokumentu administracyjnego przesyla si¢ nie wczesniej niz 7 dni przed datg wskazang w tym
dokumencie jako data wysylki wyrobéw akcyzowych.

Artykut 3

Uniewaznienie elektronicznego dokumentu administracyjnego

1. Wysylajacy, ktéry chee uniewaznic elektroniczny dokument administracyjny, zgodnie z art. 20 ust. 6 dyrektywy (UE)
2020/262, przedklada projekt komunikatu o uniewaznieniu, o ktérym mowa w art. 5 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2022/1636 wlasciwym organom paristwa cztonkowskiego wysylki.

2. Wlasciwe organy panfistwa czlonkowskiego wysylki przeprowadzajg elektroniczng weryfikacje danych zawartych
w projekcie komunikatu o uniewaznieniu, o ktérym mowa w ust. 1.

Jezeli dane zawarte w projekcie komunikatu o uniewaznieniu s3 prawidlowe, wlasciwe organy panistwa cztonkowskiego
wysylki dodajg w komunikacie o uniewaznieniu date i godzine zatwierdzenia, przekazuja te informacje wysylajacemu
i przesylajg komunikat o uniewaznieniu wlasciwym organom paristwa czlonkowskiego przeznaczenia.

Jezeli dane zawarte w projekcie komunikatu o uniewaznieniu, o ktérym mowa w ust. 1, sa nieprawidlowe, wlasciwe organy
panstwa cztonkowskiego wysylki niezwlocznie informuja o tym wysylajacego.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/1636 z dnia 5 lipca 2022 r. uzupelniajace dyrektywe Rady (UE) 2020/262 przez
okreslenie struktury i treSci dokumentéw wymienianych w kontekscie przemieszczania wyrobéw akcyzowych oraz okreslenie progu
utraty wynikajacej z wlasciwosci wyrobow (zob. s. 2 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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W przypadku gdy odbiorca jest uprawnionym prowadzacym sklad podatkowy lub zarejestrowanym odbiorca, po otrzyma-
niu komunikatu o uniewaznieniu wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego przeznaczenia przekazuja komunikat o unie-
waznieniu odbiorcy.

Artykut 4

Komunikaty dotyczace zmiany miejsca przeznaczenia lub zmiany odbiorcy podczas przemieszczania wyrobow
akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy

1. Jezeli wysylajacy chce zmieni¢ miejsce przeznaczenia lub odbiorce, jak okreSlono w art. 20 ust. 7 dyrektywy (UE)
2020/262, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego wysylki przeprowadzaja elektroniczng weryfikacj¢ danych zawar-
tych w projekcie komunikatu o zmianie miejsca przeznaczenia, o ktérym mowa w art. 6 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.

W przypadku gdy dane zawarte w projekcie komunikatu o zmianie miejsca przeznaczenia sg prawidlowe, wlasciwe organy
panstwa czlonkowskiego wysytki:

a) dodaja w projekcie komunikatu o zmianie miejsca przeznaczenia date i godzing zatwierdzenia i numer porzadkowy
oraz informuja o tym wysylajacego;

b) uzupelniajg pierwotny elektroniczny dokument administracyjny zgodnie z informacjami zawartymi w projekcie komu-
nikatu o zmianie miejsca przeznaczenia.

2. W przypadku gdy uzupehienie, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b) niniejszego artykulu, obejmuje zmiane pafistwa
cztonkowskiego przeznaczenia lub zmiang odbiorcy, w odniesieniu do uzupelnionego elektronicznego dokumentu admi-
nistracyjnego stosuje si¢ art. 20 ust. 4 lub art. 21 ust. 1 dyrektywy (UE) 2020/262.

3. W przypadku gdy uzupelnienie, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b) niniejszego artykulu, obejmuje zmiane panstwa
czlonkowskiego przeznaczenia, wlaiciwe organy panstwa czlonkowskiego wysylki przekazuja komunikat o zmianie
miejsca przeznaczenia wlasciwym organom panstwa cztonkowskiego przeznaczenia wymienionym w pierwotnym elektro-
nicznym dokumencie administracyjnym.

Wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego przeznaczenia przekazuja nastepnie komunikat o zmianie miejsca przeznacze-
nia odbiorcy wskazanemu w pierwotnym elektronicznym dokumencie administracyjnym.

4. W przypadku gdy uzupelnienie, o ktérym mowa ust. 1 lit. b) niniejszego artykutu, obejmuje zmiane odbiorcy w tym
samym pafistwie cztonkowskim przeznaczenia, co wskazane w pierwotnym elektronicznym dokumencie administracyj-
nym, wlasciwe organy tego pafistwa czltonkowskiego informuja o tej zmianie odbiorce wymienionego w pierwotnym elek-
tronicznym dokumencie administracyjnym.

5. W przypadku gdy uzupelnienie, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b) niniejszego artykulu, obejmuje zmiane miejsca
dostawy wymienionego w pierwotnym elektronicznym dokumencie administracyjnym, o ktérym mowa w art. 3 rozporzg-
dzenia delegowanego (UE) 2022/1636, bez zmiany panstwa cztonkowskiego przeznaczenia ani zmiany odbiorcy, wlasciwe
organy panstwa czlonkowskiego wysylki przekazuja komunikat o zmianie miejsca przeznaczenia wlasciwym organom
panstwa cztonkowskiego przeznaczenia wymienionym w pierwotnym elektronicznym dokumencie administracyjnym. Po
otrzymaniu komunikatu o zmianie miejsca przeznaczenia organy panstwa czlonkowskiego przeznaczenia przekazujg
komunikat o tej zmianie odbiorcy.

6. W przypadku gdy dane zawarte w projekcie komunikatu o zmianie miejsca przeznaczenia sg nieprawidlowe, wias-
ciwe organy panstwa czlonkowskiego wysylki niezwlocznie informujg o tym wysylajacego.

Artykut 5

Komunikaty dotyczace podzialu przemieszczania wyrobow energetycznych przemieszczanych w procedurze
zawieszenia poboru akcyzy

1. Wysylajacy, ktéry chee dokonaé podzialu przemieszczania wyrobéw energetycznych zgodnie z art. 23 dyrektywy
(UE) 2020/262, przedklada projekt komunikatu o operacji podziatu, o ktérym mowa w art. 7 rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2022/1636, w odniesieniu do kazdego miejsca przeznaczenia wlasciwym organom paristwa czlonkowskiego

wysytki.
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2. Wiaiciwe organy pafistwa czlonkowskiego wysylki przeprowadzaja elektroniczng weryfikacje danych zawartych
w projektach komunikatéw o operacji podziatu.
W przypadku gdy dane te sa prawidlowe, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego wysylki:

a) tworza nowy elektroniczny dokument administracyjny dla kazdego miejsca przeznaczenia, ktéry zastepuje pierwotny
elektroniczny dokument administracyjny;

b) tworzg dla pierwotnego elektronicznego dokumentu administracyjnego zawiadomienie o podziale;
c) wysylaja zawiadomienie o podziale do wysylajacego i wlasciwych organdéw paristwa cztonkowskiego przeznaczenia

wymienionych w pierwotnym elektronicznym dokumencie administracyjnym.

Art. 20 ust. 3 akapit trzeci, art. 20 ust. 4 i 5 oraz art. 21 ust. 1 dyrektywy (UE) 2020/262 maja zastosowanie w odniesieniu
do kazdego nowego elektronicznego dokumentu administracyjnego, o ktérym mowa w niniejszym ustepie akapit drugi
lit. a).

3. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego przeznaczenia wymienione w pierwotnym elektronicznym dokumencie
administracyjnym przekazujg zawiadomienie o podziale odbiorcy wymienionemu w pierwotnym elektronicznym doku-
mencie administracyjnym.

4. W przypadku gdy dane zawarte w projekcie komunikatu o operacji podzialu sa nieprawidtowe, wlasciwe organy pan-
stwa cztonkowskiego wysylki niezwlocznie informujg o tym wysylajacego.

Artykut 6

FormalnoSci poprzedzajace rozpoczecie przemieszczania wyrobéw akcyzowych po dopuszczeniu do
konsumpcji

1.  Wysylajacy przedklada projekt elektronicznego uproszczonego dokumentu administracyjnego, o ktérym mowa
w art. 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2022/1636, wlasciwym organom paristwa cztonkowskiego wysytki.

2. Projekt elektronicznego uproszczonego dokumentu administracyjnego przedklada si¢ nie wczesniej niz 7 dni przed
datg wskazang w tym dokumencie jako data wysylki wyrobéw akcyzowych.

Artykut 7

Komunikaty dotyczace zmiany miejsca przeznaczenia przemieszczanych wyrobéw akcyzowych po
dopuszczeniu do konsumpgji

1. Wrysylajacy, ktéry chee dokonaé zmiany miejsca przeznaczenia, o ktdérej mowa w art. 36 ust. 5 dyrektywy (UE)
2020/262, przedklada projekt komunikatu o zmianie miejsca przeznaczenia, o ktérym mowa w art. 6 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2022/1636, wlasciwym organom pafistwa cztonkowskiego wysytki.

2. Wlasciwe organy panfistwa czlonkowskiego wysylki przeprowadzaja elektroniczng weryfikacje danych zawartych
w projekcie komunikatu o zmianie miejsca przeznaczenia, o ktérym mowa w ust. 1.

W przypadku gdy dane zawarte w projekcie komunikatu o zmianie miejsca przeznaczenia sg prawidlowe, wlasciwe organy
panstwa cztonkowskiego wysylki:

a) dodaja w projekcie komunikatu o zmianie miejsca przeznaczenia date i godzing zatwierdzenia i numer porzadkowy
oraz informuja o tym wysylajacego;

b) uzupelniajg pierwotny elektroniczny uproszczony dokument administracyjny zgodnie z informacjami zawartymi
w projekcie komunikatu o zmianie miejsca przeznaczenia;

¢) wysylajg komunikat o zmianie miejsca przeznaczenia do wlasciwych organéw panstwa czlonkowskiego przeznaczenia
wymienionych w pierwotnym elektronicznym uproszczonym dokumencie administracyjnym.
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Wilasciwe organy panstwa czlonkowskiego przeznaczenia przekazuja komunikat o zmianie miejsca przeznaczenia
odbiorcy.

3. W przypadku gdy dane zawarte w projekcie komunikatu o zmianie miejsca przeznaczenia s nieprawidtowe, wlas-
ciwe organy panstwa cztonkowskiego wysytki niezwlocznie informujg o tym wysylajacego.
Artykut 8
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 31/96 traci moc.

Artyku} 9
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 13 lutego 2023 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 lipca 2022 .

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK
Unia Europejska
Swiadectwo zwolnienia z podatku akcyzowego
Art. 12 DYREKTYWY RADY (UE) 2020262 ()
Numer seryjny (nieobowigzkowo, w zaleznosci od wymogdw krajowych) ..o

1. KWALIFIKUJACA SIE INSTYTUCJAJOSOBA FIZYCZNA
Nazwafimie I NAZWISKO ...t
Ulica, NUMET dOIMU ...t e e
KOd POCZLIOWY, MUEJSCOWOSE ... veeetttt ettt ettt e e e e e ettt et
Przyjmujace panstwo czIonKowskie ...........oooii i

Adres e-MNail .. oo

Adres dostawy (nalezy wypelni¢, jezeli jest inny niz podany powyzej)
Ulica, NUMET AOIMIU ..o uet et e e et e et e et e et et
KOd POCZIOWY, MUEJSCOWOSE .. .uentttt ettt et ettt et et et et

AATes eIl ..o

2. WEASCIWY ORGAN ODPOWIEDZIALNY ZA OPIECZETOWANIE

(") Dyrektywa Rady (UE) 2020/262 z dnia 19 grudnia 2019 r. ustanawiajaca ogdlne zasady dotyczace podatku akcyzowego (Dz.U. L 58
227.2.2020, s. 4).
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3. OSWIADCZENIE KWALIFIKUJACEJ SIE INSTYTUCJI LUB OSOBY FIZYCZNE]
Kwalifikujaca sig instytucja lub osoba fizyczna (niepotrzebne skresli¢) niniejszym o$wiadcza, Ze:
a) towary wymienione w rubryce 5 s3 przeznaczone:

(proszg zaznaczyé wlasciwe pole)

O  do uzytku stuzbowego - na potrzeby

O  do uzytku prywatnego - na potrzeby

d

zagranicznej misji dyplomatycznej

O  czlonka zagranicznej misji dyploma-
tycznej

d

zagranicznej placéwki konsularnej

O  czlonka zagranicznej placowki kon-
sularnej

organizacji migdzynarodowe;j

O  pracownika organizacji miedzynaro-
dowej

sit zbrojnych panistwa bedacego strong
Traktatu Pélnocnoatlantyckiego (sit NA-
TO)

sit zbrojnych Zjednoczonego Krélestwa
stacjonujacych na Cyprze

sit zbrojnych pafistwa czlonkowskiego
bioragcych udzial w dziataniu Unii w ra-
mach wspdlnej polityki bezpieczenstwa
i obrony

konsumpcji zgodnie z porozumieniem
zawartym z krajami trzecimi lub organi-
zacjami migdzynarodowymi, pod warun-
kiem ze takie porozumienie jest dopusz-
czone lub dozwolone w odniesieniu do
zwolnienia z podatku VAT

b) towary opisane w rubryce 5 spelniajg warunki i ograniczenia majace zastosowanie do zwolnienia w przyjmu-
jacym panistwie cztonkowskim okreslonym w rubryce 1; oraz

¢) powyzsze informacje dostarczono w dobrej wierze. Kwalifikujaca si¢ instytucja lub osoba fizyczna niniej-
szym zobowigzuje si¢ do zaplaty na rzecz pafistwa cztonkowskiego, z ktérego towary zostaly wystane, pod-
atku akcyzowego, ktéry bytby nalezny w przypadku, gdyby towary te nie spelnialy warunkéw zwolnienia lub
gdyby nie zostaly wykorzystane zgodnie z przeznaczeniem.

Migjscowos$C, data

(nazwa kwalifikujgcej sig instytucji) (zob. rubryka 4)
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4. Pieczel instytucji (w przypadku zwolnienia na uzytek prywatny)

Funkcja/stanowisko pOdpiSUJAcego ... ... ettt
MIGISCOWOSE, dALA ..o nt ettt e e e

Pieczgl

5. OPIS WYSYLANYCH TOWAROW, W ODNIESIENIU DO KTORYCH WNOSI SIE O ZWOLNIENIE Z POD-
ATKU AKCYZOWEGO

(@) Informacje dotyczace wysylajacego (uprawnionego prowadzacego sklad podatkowy, zarejestrowanego
wysylajacego, dostawcy)

Nazwafimie i NAZWISKO ..o e
ULica, MUIMET AOITIU ..o uet et e e e e e e ettt et et et
Kod POCZEOWY, IUEJSCOWOSE ... ettt ettt ettt ettt e et e e ettt ettt
Pafistwo cZonKOWSKIE .......ouiiei i
Niepowtarzalny numer akcyZOWy (WYMAANy) ..........coueueentententitttint ettt ettt ettt et anenaenes

AdIes eIl ..o

(b) Informacje dotyczace towardw (w razie potrzeby dodaé kolejne wiersze)

Opis towaréw

lub odestanie do Warto$¢ Wartosé
o Jednostka jednostkowa taczna bez

Nr zalaczonego losé . 5 ok iy Waluta
formularza miary ez podatku podatku

P akcyzowego akcyzowego
zamoé6wienia (?) Y 8 4 8

Laczna kwota

() Przekresli¢ nieuzywane pola. Dotyczy to réwniez przypadku zalaczenia formularza zamowienia.
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6. SWIADECTWO WYDANE PRZEZ WLASCIWY ORGAN PRZYJMUJACEGO PANSTWA CZLONKOW-
SKIEGO

Przesylka towaréw opisanych w rubryce 5 spelnia:

O  wcalosci

0 doaloSC oo (liczba) ()

warunki zwolnienia z podatku akcyzowego.

Funkcja/stanowisko pOdpiSUJAcego ... ... oe ittt

MIGISCOWOSE, dALA ..ottt e e

Pieczgd (w stosownych przypadkach)

7. ZEZWOLENIE NA POMINIECIE PIECZECI (wylacznie w przypadku zwolnienia na uzytek stuzbowy)

Pismem nr (odniesienie do akt): ... ...
2 0
nazwa kwalifikujgcej sig instytucji
208tal(-a) ZWOIMIONY(-2) PIZEZ ...ttt e

Whasciwy organ przyjmujgcego patistwa cztonkowskiego

z obowiazku uzyskania pieczeci w rubryce 6

Funkcja/stanowisko pOAPISUJECEZO ... .ouunent it

MIGISCOWOSE, AALA ..o enuett ettt e e e e

Pieczel

() Towary niekwalifikujace si¢, a figurujace w rubryce 5, nalezy skreslic.
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Objasnienia

1) Swiadectwo zwolnienia z podatku akcyzowego (zwane dalej ,$wiadectwem”) shuzy wysylajacemu jako dokument
potwierdzajacy zwolnienie z podatku przesylek towaréw do kwalifikujacych si¢ instytucji lub oséb fizycznych, o kt6-
rych mowa w art. 11 ust. 1 dyrektywy (UE) 2020/262. Dla kazdego wysylajacego i kazdego przemieszczenia sporzadza
si¢ jedno $wiadectwo. Ponadto wysylajacy zobowigzani sg do przechowywania niniejszego §wiadectwa jako czesci swo-
jej dokumentacji zgodnie z przepisami majgcymi zastosowanie w danym panstwie czlonkowskim. Odbiorca wydaje
wysylajacemu $wiadectwo zwolnienia z podatku, ktdre zostato nalezycie opieczetowane przez wlaSciwe organy przy-
jmujacego panstwa cztonkowskiego.

2) Formularz stuzacy do wystawiania certyfikatu ma wymiary 210 x 297 mm. W przypadku drukowania formularza
nalezy uzy¢ bialego papieru niezawierajacego masy Scierne;.

3) Wysylajacy zachowuje jeden egzemplarz Swiadectwa, a jeden egzemplarz towarzyszy przemieszczanym wyrobom obje-
tym podatkiem akcyzowym i dokumentowi administracyjnemu, o ktérym mowa w art. 20 dyrektywy (UE) 2020/262.
Pafistwa czlonkowskie moga zadaé dodatkowego egzemplarza do celéw administracyjnych.

4) Niewykorzystane miejsce w rubryce 5 lit. b) $wiadectwa nalezy przekresli¢ w sposéb uniemozliwiajacy dalsze wpisy.

5) Swiadectwo musi by¢ wypekione czytelnie oraz w sposéb uniemozliwiajacy usunigcie wpisow. Niedozwolone jest
wymazywanie i nanoszenie nowych wpiséw na istniejgce. Dokument wypelnia si¢ w jezyku uznawanym przez przy-
jmujace panistwo cztonkowskie.

6) Jezeli opis towaréw w rubryce 5 lit. b) $wiadectwa odwoluje si¢ do formularza zaméwienia sporzadzonego w jezyku
innym niz jezyk uznawany przez przyjmujace panstwo cztonkowskie, kwalifikujaca sie instytucja lub osoba fizyczna
musi zalgczy¢ odpowiednie thumaczenie.

7) Jezeli $wiadectwo sporzadzone jest w jezyku innym niz jezyk uznany przez parnistwo cztonkowskie wysylajacego, kwali-
fikujaca si¢ instytucjajosoba fizyczna musi do niego zalaczy¢ tlumaczenie informacji dotyczacych towaréw opisanych
w rubryce 5 lit. b). Przyjmujace panstwo cztonkowskie moze, wedlug wlasnego uznania, zwolnic¢ z obowiazku dolacza-
nia tlumaczenia.

8) Pod pojeciem uznawanego jezyka rozumie si¢ jeden z jezykéw urzedowo uzywanych w danym panstwie cztonkowskim
lub jakikolwiek inny jezyk urzedowy Unii, co do ktérego panstwo czlonkowskie oswiadczy, iz moze on by¢ uzywany
do tego celu.

9) Skladajac oswiadczenie w rubryce 3 $wiadectwa, kwalifikujaca si¢ instytucja lub osoba fizyczna podaje informacje
konieczne do oceny wniosku o przyznanie zwolnienia w przyjmujacym panstwie cztonkowskim.

10) Skladajac oswiadczenie w rubryce 4 Swiadectwa, instytucja potwierdza informacje zawarte w rubrykach 1 oraz 3 lit. a)
$wiadectwa oraz zaswiadcza, ze kwalifikujaca si¢ osoba fizyczna jest pracownikiem tej instytucji.

11) Odniesienie do formularza zaméwienia w polu 5 lit. b) Swiadectwa musi zawiera¢ date i numer porzadkowy. Formu-
larz zaméwienia powinien zawieraé wszystkie elementy, ktére figuruja w rubryce 5 $wiadectwa. W przypadku gdy
$wiadectwo ma zostaé opatrzone pieczecig wlasciwych organdéw przyjmujacego panstwa czlonkowskiego, wowezas
formularz zaméwienia jest rOwniez opatrywany pieczecia.

12) W polu 5 lit. a) wymagane jest podanie numeru akcyzowego, o ktérym mowa w art. 19 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia
Rady (UE) nr 389/2012 (.

13) Walute nalezy wskazaé przy uzyciu trzyliterowego kodu zgodnie z migdzynarodowg normg ISO 4217 ustalong przez
Migdzynarodowa Organizacj¢ Normalizacyjna.

14) W przypadku zwolnienia na uzytek stuzbowy wlasciwe organy moga zwolnic¢ kwalifikujaca si¢ instytucje z obowiazku
zwracania si¢ o opieczgtowanie w rubryce 6 $wiadectwa. Kwalifikujaca sie instytucja wskazuje takie zwolnienie
w rubryce 7 §wiadectwa.

15) W przypadku zwolnienia na uzytek prywatny $wiadectwo poswiadcza si¢ w rubryce 6 pieczecig wlasciwych organéw
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.

(*) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 389/2012 z dnia 2 maja 2012 r. w sprawie wspOlpracy administracyjnej w dziedzinie podatkéw akcyzo-
wych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 2073/2004 (Dz.U.L 121 z 8.5.2012, 5. 1).
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